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अखने भरने डमे 
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मेत ख सेक 
愿 十 方 佛祖 圣明 的 教导 
像 恒 河 之 巨 流 永世 奔腾 
在 大 千 世 界 上 发 扬 光 大 
RAD FEA 


佛教 流传 于 世 已 有 两 千 五 百年 的 历史 。 在 这 一 过 程 中 ,佛教 
以 其 思想 使 众多 的 国家 和 民族 成 为 自己 的 信 徙 , 现 已 发 展 成 为 世 
界 公认 的 三 大 宗教 之 一 。 昼 教 是 由 古 印度 迎 紫 罗 卫 国 ( 今 尼泊尔 
境内 ) 净 饭 王 首 图 驼 那 和 兰 耶 夫人 的 公子 乔 答 摩 " 悉 达 多 ( 释 迎 件 
尼 ) 于 公元 前 5 世纪 创立 的 。 

佛教 形成 后 ,在 其 创立 者 的 努力 下 ,迅速 传记 整个 印度 ,不 仅 
得 到 人 们 的 拥护 ,而 且 信徒 不 断 境 加 。 后 来 又 流传 到 南亚 、 东 南 
亚 ` 西 亚 和 中 亚 。 佛 教 自 东 汉 时 期 开始 流传 到 我 国 后 ,与 汉族 的 侍 
学 .道教 等 文化 融合 在 一 起 ,逐渐 发 展 成 为 传 布 子 汉族 之 中 的 汉 传 
佛教 ,而 后 又 从 中 国 流传 到 朝鲜 韩国 和 日 本 等 

公元 7 世纪 ,佛教 传人 我 国 藏 区 后 ,与 藏族 的 原始 宗教 茶 波 教 
融 为 一 体 ,形成 了 独 具 特 点 的 藏 传 佛教 。 藏 传 佛 教 后 来 又 传 布 到 
绽 古 、 俄 罗斯 等 地 。 然 而 , 藏 传 佛教 因 其 信徒 所 理解 的 观点 和 认识 
































ЮЖ, ЖШШЕ ТШГЕН ШИЕ „ПНЕ, БЕШ ИГЕ aE 
可 派 . 格 鲁 派 等 众多 教派 。 这 些 教派 全 面 反映 了 藏 文化 的 特点 ,无 
论 哪 一 派 都 成 为 了 藏族 文化 重要 的 组 成 部 分 。 在 这 些 教派 当中 ， 
形成 于 11 世纪 的 萨 迎 派 ,从 13 世纪 后 半 时 期 开始 渗透 到 蒙古 帝 
国 和 元 朝 , 深 受 蒙古 帝王 等 统治 者 的 信奉 ,被 尊 为 元 朝 的 国教 。 当 
时 ,在 引领 蒙古 统治 者 信奉 藏 传 佛教 的 过 程 中 ,“ 萨 迎 五 祖 "的 后 二 
ШЕЕ ОХ ЕОР ЕЛЛА заката 
用 。 然 而 ,人 主 中 原 的 元 朝政 权 于 1368 年 灭亡 后 , 随 着 蒙古 人 退 
出 汉 地 返回 紫 古 地 区 , 萨 凶 派 佛教 也 退回 藏 区 ,从 而 不 再 影响 蒙古 
帝王 。 在 这 一 时 期 ,佛教 的 传播 仅 只 限于 蒙古 统治 阶级 上 层 ,尚未 
传播 到 民众 当中 ,所 以 佛教 在 蒙古 民众 当中 并 没有 产生 多 大 影响 。 

# 14 世纪 和 15 世纪 之 际 ,青海 人 宗 喀 巴 大 师 对 藏 传 佛教 的 
理论 、 仪 轨 戒律 ,学 经 方式 \ 修 行 次 第 等 进行 全 面 改 革 AREK 
派 中 取 其 精华 , 吻 其 糟 煌 ,创立 了 独 上 特点 的 格 鲁 派 。 该 教派 于 初 
创 时 期 在 蕊 区 处 于 受 排斥 地 位 。 后 来 , 格 鲁 派 宗教 领袖 们 在 卫 拉 
特 诸 首领 的 支持 下 ,在 藏 区 建立 并 巩固 了 政教 合 一 的 领导 秩序 。 
也 正 是 在 这 一 过 程 中 , 格 鲁 派 使 阿 勒 坦 汗 等 绽 古 右翼 三 万 户 诸 首 
BE AFUE HOWE EOF KIR RESA + DCRR BEEN 
TERR E के ИЕ, ЖЕШ ЕПЗ us M श, ठि T В 
RESET HEF RBA ЛҮН ЭЭР, РТ , RTF RE 
姓 就 不 得 不 信 替 佛教 了 。 从 此 ,佛教 就 成 为 了 整个 蒙古 的 合法 宗 
教 ,而 蒙古 人 世代 崇 信 的 萨满教 却 一 下 变 成 了 非法 宗教 。 这 对 于 
广大 蒙古 人 来 说 ,确实 有 些 突然 了 。 因 为 ,他 们 没有 来 得 及 对 外 来 
文化 取 其 精华 , 弃 其 粮 粮 ,更 没有 来 得 及 与 自己 的 文化 融合 在 一 
起 ,而 是 回 固 吞 谈 ,和 盘 接受 了 。 

特别 是 清朝 兴起 后 ,统治 者 出 于 政治 上 的 需要 ,在 藏 蒙 地 区 大 
力 支 持 和 发 展 了 格 鲁 派 。 在 这 一 发 展 过 程 中 , 客 鲁 派 不 仅 对 于 蒙 
古 族 的 历史 .语言 .文学 ,艺术 医药、 建筑 等 方面 产生 过 巨大 的 影 












































响 , 而 且 培养 出 了 众多 的 专家 学 者 ,对 蒙古 族 文化 的 发 展 做 出 了 不 
可 磨灭 的 贡献 。 然 而 ,一 切 事物 都 有 其 两 个 方面 ,佛教 也 不 例外 ， 
地 有 其 积极 的 一 面 和 消极 的 一 面 。 璧 如 ,在 清朝 统治 时 期 ,由 于 其 
推行 的 政策 所 决定 , 黄 教 在 藏族 社会 和 蒙古 族 社会 中 也 产生 了 一 
些 负面 影响 。 

毛泽东 主席 曾 说 :我 们 必须 继承 一 切 优 秀 的 文学 艺术 遗产 ， 
批判 地 吸收 其 中 一 切 有 益 的 东西 "( 引 自 《 毛 泽 东 选集 ) 合 订 本 817 
页 ,人 民 出 版 社 ,1968 年 )。 诚 如 毛泽东 主席 所 言 , 如 果 我 们 对 佛 
教 的 东西 噜 其 糟粕 , 取 其 精华 ,加 以 分 析 ` 研 究 .继承 ,利用 的 话 ,其 
中 一 些 积极 的 部 分 精华 部 分 ,对 于 我 们 今天 的 工作 与 生活 仍然 会 
起 到 积极 的 作用 。 正 是 出 于 这 种 目的 ,民族 出 版 社 退休 编审 卓 晶 
格 图 先生 ,为 了 对 蒙古 族 文化 的 海洋 那 伯 做 出 点 滴 的 奉献 ,在 其 导 
师 雍 和 宫 住 持 嘉 本 样 图 不 丹 的 指导 下 ,历时 十 余年 , 编 繁 出 了 这 部 
《 汉 藏 蒙 对 照 佛教 词典 》。 

该 词典 编 人 了 包括 佛教 大 小 五 明 名 词 术语 .与 佛教 相关 的 帝 
王 名 、 僧 但. 圣贤、 学 者 名 \ 大 小 寺庙 名 称 以 及 藏 传 佛教 独 具 待 色 的 
隐语 在 内 的 二 万 五 千 多 个 词 条 。 编 纂 该 词典 时 ,主要 参考 了 由 民 
族 出 版 社 出 版 的 《智慧 之 源 》《 藏 汉 大 辞典 》《 月 光 词典 》《 格 西 曲 
扎 藏 文 词典 } 等 。 不 过 ,其 中 汉城 名 词 术语 是 以 促 汉 大 辞典 }) 为 标 
准 , 蒙 古 名 词 术 语 则 以 《智慧 之 源 》 为 标准 。 该 词典 虽 为 汉 茂 蒙 二 
语 对 照 词典 ,但 编 繁 者 为 了 方便 蒙古 文 读者 的 查阅 ,在 一 些 词 条 
下 ,用 蒙古 文 作 了 简明 的 解释 。 

据 我 所 知 ,到 目前 为 止 ,我 们 蒙 文 出 版 行业 还 未 出 版 过 类 似 
《 汉 藏 莹 对 照 佛教 词典 》。 为 保证 首次 出 版 的 这 部 《词典 不 出 错 或 
少 出 错 , 除 责任 编辑 外 ,又 请 民族 出 版 社 退休 副 编 审 杨 迦 森 同 志 当 
特约 编辑 。 我 想 ,此 《词典 ?为 汉 蒙 \ 汉 藏 蒙 藏 语文 工作 者 和 佛教 
研究 人 员 提 供 不 可 多 得 的 参考 资料 。 然 而 ,一 部 《词典 的 价值 高 
低 本 无 需 我 在 此 多 言 ,用 一 句 俗语 概 言 之 :时 间 自 会 检验 一 切 。 
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一 、 本 书 汉文 词 条 借鉴 《现代 汉语 词典 》 按 汉 滞 拼音 音 
序 排列 , 同音 词 按 声调 硕 序 排列 ,以 此 类 推 。 如 : 阿 鼻 地 
RENEE: 


二 \ 从 藏 文 或 焚 文 翻译 的 词 条 ,如 有 两 个 或 两 个 以 上 
者 ,其 不 同 译 词 写 在 ( ”) 中 。 如 :不 戎 不 乐 受 ( 合 受 .平等 
受 ) 等 ; 


三 .来源 于 焚 文 的 词 条 ,在 藏 文 词 条 后 ( PEHE 
хи. W: AJRIN E; 


四 蒙古 文 词 条 中 有 些 难 以 理解 的 词 ,在 ( p 
Ho П: mov чё (fl प्न 990 का की.) 等 。 
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Бас ны! .. 
汉语 拼音 音节 索引 1) 


BKEN. т 


чк] © (1208) 
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汉语 拼 


== == جد‎ 
а а 7 


索引 


(音节 右边 的 号 码 指 词典 正文 的 页 码 ) 
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17 
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27 


27 
27 
28 
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29 
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= 
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Eg की के जे क д (Ж 


29 
29 
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33 
33 
33 
33 


33 


34 
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35 
35 
35 
35 


35 


38 
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2 ”汉语 拼音 育 节 索 3| 





ч» аха 


em e ЕБ 


56 
56 
56 
56 


57 
57 
57 
58 
70 
72 
72 
72 


73 
73 
74 
75 


75 


75 


79 
76 








क SR ak Mk 7 "garawa 


a 
Е 
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76 


76 
77 
17 


77 


77 
17 
77 


78 
78 
78 
79 
79 
79 


80 
80 
82 
82 
84 
84 





Өэллаоьяа FRE FERE 
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8 
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те 


लि £ E त BE иш AEN 





Ёш ज ही л यी Pš हे: E @ ¥ 


chong 


ЖЩ = 


ou 


8 
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क št EF юм ээж 


91 
91 


91' 


91 
91 
91 
96 
96 


97 


97 
99 


99 
99 
100 
100 


100 
100 
100 
100 
100 
100 
101 


101 
103 


105 | 








EJ 


111 
112 
112 
112 
112 
112 
113 


113 
113 
113 
114 


114 
115 


115 
116 
116 


116 
116 
116 


116 
116 








116 
118 
119 
119 


140 
140 
140 


140 
140 
141 
141 
141 
141 
142 
142 


142 


142 
143 
143 
143 





स खे के के SS Fñ PK жошо ш ж Ë HE Rë HR & 2N 


dian 


143 
144 
144 
144 


146 
147 


148 
148 
149 
151 
151 
151 


151 
151 
151 
151 
152 
152 
152 
154 
155 
156 
158 








拼音 音节 索引 3 


159 
159 
159 
159 
159 


160 
160 


160 


160 
160 
160 
162 


164 
165 
166 
166 
166 


166 
166 
166 


166 





ян हिताय ले हि मीके केलो है कि मे 


duo 


166 
167 
169 
169 
169 
169 
169 
170 
170 
170 


171 
171 
171 
171 
173 
173 


174 
174 
175 


175 
175 
176 


176 


汉语 拼音 音节 索引 
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чу ७) ४) © бф © оо с © о о =< 一 = = N сз 64 mM осо г 
а 44444848 888 85 бп 1508989888 
š P š Ч 
ж b कम घर ज तिघ हजर НО छक्का कश 5 
ЭЕ аёҮЄЄЄҮЄЄЧЄ үгт 99 FF 
шэюНЕВЭЗЛЕХхЕ YG ESSER ह == ажа 
D >e = 四 N NNN N NA t + у мэ чу © © tC г 
AAR ЯАВ НД AA 8 है 88585 
= Ë ы š em Ë юа 
кав & x e & w = Š ku आप K x sq लक 2 EKSE = 
DC "Tn оч t t in N Оч Ф 
S © Go © = @ Š 2 © б = = = = = ны = = = 
中 一 一 一 N суо ос N бс A Q A сч NNNNA N N сї сч 
ü Ë 
य सक्शन उर चीका पट इण स छ хаан лж 
z 28 лхєяхл са 8 EES 
868 55 хХхя5ХхХХҮҮЄ  ЁВ5 85 585 
= 
Р u E ¥ EE RE 8# के E 6 EE FE узы 





汉语 拼音 音节 索引 5 























# 253 | 4 264 | gui Z 285 | Шоо 292 
gen ш ”264| 归 276| 害 265 | & 292 
根 253 | 古 264 | Ж 277 | han 红 292 
256| 谷 265|% 277 ё 285 hou 
geng A 265 | कि. IMR 285| 295 
更 256 | Ж 266 | Ж 277 | 汉 287 | Ж 295 
B 256 | E 266 | 9 277 | F 287 | 38 295 
Ж 256 | ЇЇ 266| 8 277 |= 287 | WL 295 
कि. 256| 故 — 266 Ш — 279 hao 后 295 
顾 27# 279 हु |F 297 
gong ж 297 
工 256 | ga gun 好 287 
B 257 | Ж 267 | 8 280 | he ви 
A 257 #0 267 | guo m 2 297 
功 257| 卦 27# 280| 合 288 B ин 
供 258 | guai BE 2801 р 288 Ч ин 
हे. 21% 268 |Ë 280| 和 288 m 298 
Ж 262 | guan 果 280| 核 289 в ов 
Ж 283] 
共 262 | 关 268 过 283 Ё 289 К 298 
क्र 263| 观 268  & 289 ж 298 
gou 官 271 8 289 Ж 299 
5) 264| Ё 271 н һеї 户 299 
fg 264| 冠 271 ऋ 289| 百 299 
多 264 | हि. 271 ha heng क्र 299 
狗 264 | Ж 272 ê 284 | fE 292 | 1 302 
#) 264 | guang ї 284) 8 292 | hua 
折 264| 光 272| hai hong Ж 302 
gu F” 275 | 海 284 | # 292 | 华 303 








汉语 拼音 音节 索引 





huang 


Z k yp ШЖ m E ¥ = В 


303 
303 
304 
304 


304 
304 
304 


305 
306 
306 
306 
307 
308 
308 


308 


310 
310 
311 
311 
311 
311 
312 
312 





HRH BE ар хон 


313 
313 
313 


314 
314 
314 
314 


314 
315 
317 
317 
317 
317 
317 
317 


318 
318 
318 
318 
318 
319 





MRE E CU жолук Жош झि nk ka Yë 


зори 


ЭР 


320 
321 
321 
324 
327 
327 
328 
328 
328 
329 
329 
329 
329 
329 
329 
329 
329 
329 
330 
330 
330 
330 
331 
331 
332 


Rg BE O FOF YF E ê S 


RHE प Щщ ш 


É = жюз ащ 
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333 
335 | 将 


355 
335 
337 
337 
337 
337 
337 
337 
338 


339 
339 
339 
340 
341 
341 
341 
341 
341 
341 
344 
344 
344 
345 
345 


345 
345 





Зи 


2508 


हे छ के के की ЭЭЖЭЭ 
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ग सट 


= 
T 


ओ के केण ड 


मै ұ 


345 
345 
345 
346 
347 


348 
348 
348 
348 
348 
348 
349 
349 
349 
349 
349 
352 


352 
352 
352 
352 
353 
353 
353 
354 
354 


汉语 拼音 音节 索引 


422 


423 
424 
425 
425 





419 


420 | ê] 


їй 








jiu 











396 | kai 











382 | E 














8 汉语 拼音 音节 索引 
ê 426 | 9 431 | Ж 443 | की 450 | 5 465 
lai li 量 443 | 柳 450 | FL 465 
来 426| 离 431 нао 六 450| їе 
अह 426 Ë 434| 疗 444 | long 略 465 
lan Е 434 3 44| 龙 458 | lun 
جد‎ 426 | % 4341 了 444 | कि 460 | 伦 466 
ऋ 426| 里 434 3 4S FE 46010 466 
н 47| 理 434 lie й 460 | कै. 467 
lang H 435 445 юш шо 
в का 435 р asi% д ॐ 468 
ao оӊ 7 46| 猎 45| 楼 ый 470 
BR 428| 立 óla мз 461 | कँ 470 
a ав" 497 ш Ж m 
lao М 47 Ж 446 | 卢 46218 470 
# 428 利 कक дви 462 Ж m 
z ов Шап B мвд 462 |. 470 

{है 438 ж а 

в 48 ऋ 438 | ling 8 462 
те ж 439| 灵 |E 462 
Ж авж aol 47| 路 463| М 
lei & 441 | 9 448 | 8 463 
Ж 429 | 脸 441 | ङँ 448 | lü ша 
ГЭ 429 | 恋 441 | 8 448 | ¥ 463 | 麻 471 
#5 430 | Jiang 岭 448 | Ж 463 | घ; 471 
泪 430 | 良 441 | 领 448 | 8 463 | 玛 473 
类 430 | х 441 | 令 449 | # 463 | #5 475 
jeng 粮 442 liu 绿 464 | 38 475 
4301 两 442 | 流 449 ; luan Ж 475 





汉语 拼音 音节 索引 9 





475 
475 
475 
475 


476 
476 
476 
476 
477 
477 


477 
478 


478 
478 
478 
479 
479 
479 
479 


479 
479 
480 





480 
480 


480 


481 
481 
481 
483 
483 


484 
485 
485 
485 
486 
491 
491 


492 
492 
492 


492 
492 
498 





min 


хэл лэ मह эээ» 





498 


500 


500 
500 
504 
504 
504 


505 
507 
507 
509 
510 
510 
510 
510 
510 


510 
510 


510 
511 
511 
511 





Ж ऋ m 


512 


514 
514 
515 


515 
5ा5 


515 
515 
516 


517 


518 
518 
518 
518 
518 


518 





meng 





522 


528 
528 
529 
530 
530 
530 


531 
531 
531 


533 
533 


534 
534 


534 
535 
535 
535 


536 


10 ”汉语 拼音 音节 索引 





ИЛ 536 

Я 537 

попр 

fad 537 

Ж 538 

пп 

ЕЭ 538 

nü 

x= 538 

muan 

Ё 539 

miie 

Ж 539 
о 

оп 

欧 539 

Bz 539 

偶 539 

ША 540 

क्र 540 

Ж 540 
Р 

ра 

té 540 











540 | #6 
E 
540 | Ж 
540 | Ж 
541 | É 
i 
541 | Ë 
541 | pian 
541 | 片 
№ 
541 | 篇 
541 | 篇 
541 | Ж 
541 | piao 
E 
542 | pin 
542 | 频 
g 
542 | 品 
Ë 
542 | ping 
542 | 平 
542 | Ж 
542 | FR 
543 | 评 
po 


543 | ЮМ 


543 
543 
543 
544 
546 
547 
547 


547 
547 
548 
548 
548 


548 


548 
548 
549 
549 


549 
550 
551 
551 


551 





= झे मो, KE 


u 
šJ 


过 





шоо 


ह SR ॐ णा ээ лс гү 


551 
552 
552 
554 


554 


554 
558 
558 


560 
564 
564 
564 
565 
565 
565 
565 
565 
565 
566 
566 
567 
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BË >É в лээ 

















汉语 拼音 音节 索引 11 

qiang qiong R 容 603|san 

强 574 | 穷 585 # 604 | = 616 
qiao ЭХ 585| гар Ж 604 है... 64 
ऋ 55 | diu ж 591 FMP Hs 
# 55 К 585| j | 004 | sang 

че x 585 | rang ron т अ 645 
切 575 | qu E m R 65 
क 575] Ш 586 ш 593 | ru sao 

# 55 R 586 rao 如 65 ड 647 
अहै 575 कि — 586 а 593| 乳 610) se 

ऋ 56 R 586 6 „А 60| 色 ет 
qin 去 SB 594 в 612 m ео 
亲 s Ë Se m seng 

ह 578 quan ж 594 Ë йн ИИС) 
ik 578 | р 588 | 热 594 sha 

run 

# 5781 588 ren Шо ыз ж 652 
क Sm g 589 A 56 Q 653 
Ë 5738|%  sg| E 598 ж ыз # 65 
qing 3 590 | ॐ 599 | 7 Ж 654 
# s gz 59 8 — 03 зад 

清 58 9 认 600 щ 654 
轻 583 | ॐ 590 | 任 600 12 655 
情 584| 确 590 ri Ш 655 
Шоо 584 | qm Н 600 sa म 656 
W 584 5 603| 酒 613| 389656 
Gi 584 m 591 rong # 613 | # 662 
Kk 584 | मँ 591 荣 603 | в 613 1Э 663 





了 2。 汉语 拼音 音节 索引 








风 663| 升 687| 志 738| Ë. 765| 斯 781 
shang 生 687 | 似 745 | 属 765 | 丝 781 
कलिं 663| 声 690| 事 MSR 766| 死 781 
Ж 664 | Ж 694 | Р 747 | 成 766 | 已 783 
上 664 | Ж 694 | Ж 747 | W 766 | 四 783 
shao 省 694 | के 748 | 数 766 | = 803 
wo 682 ME MK 7670 ш вз 
AJ ой BE 748 shuai ж 804 
少 669 | shi я йн ж 77 804 
F 704 ўд ви 
she 失 706 | 749 зна 767 | song 
5 o T 1% юк жы аи 
g छा | 707 Shou shuang |ॐ 805 
8 E той 753| 双 वहा | छू 805 
® йн и noj? 753 ж 769 | 诵 805 
का 710| 守 756| ” 
设 675 + 711 | 首 757 shui su 
摄 675 Ё 724 | ऋ 758 水 769 | ж 806 
й 676 £ 725 | ж 759 РЕ 774|% 807 
Shen 时 726 |# 762 нэ ~ 5 ий 
म OR 730| 授 7617 4 
A 67| 食 732|shu shuo ж 807 
2 OOM 735| 书 763| 说 776 | मे. 88 
深 680| 使 736| झं 063# 778| 宿 808 
M 681| 始 737 8 764 | si ऋ 809 
甚 66 + 737|% 765 1 779| suan 
肾 686| फे 737] | 779| 酸 809 
sheng ж 731 झं 76518 79|% 80 











汉语 拼音 音节 索引 13 




















828 | 停 841 | #8 852 | 万 859 
828 | tong 退 852 | wang 
# 842 | tun E 859 
829| 同 84218 853| 网 860 
829| 童 846 | tuo 往 860 
89148 846 j 853 | ॐ 860 
ft 846 | कि. 8535 861 
829|4 846 PÈ 854| 望 861 
БЭ 847 | Ж 854 | wei 
8291Ж 847 危 861 
tou w ह 862 
829 | की... 847 й ви 
ॐ 87 wa + w 
ЭНЭ 
k 854 | कं 865 
831 | tu m 855 | 维 866 
831 38 848 | wai £ 866 
突 848 | ж 855 | 尾 866 
83|Ж 849 m 855 f 866 
839 | gk 849 | 外 855 E 866 
Ж 849 | wan 为 867 
839 | 涂 849 | а, 858 | 未 867 
840 + 80 = 858 f 869 
此 851 | Bi 859 | 味 869 
840| 免 855 859 Ë sO 
tui i 859 | Н 870 
841 | # 852 | Wi 859 | wen 




















14 ”汉语 
温 870 
ж 87 
X 872 
纹 873 
闻 873 
Ж 875 
间 875 
weng 
की. 875 
wo 
我 875 
Eh 8% 
wu 
污 877 
B 877 
80877 
8828 
无 880 
五 907 
क 94 
924 
Jë 9s 
物 925 
# 925 


拼音 音节 索引 
Х 

хї 
西 926 
Ж 928 
昔 929 
息 929 
БЭ 929 
Ж 930 
B 930 
z 930 
їй 930 
膝 930 
рд 930 
EJ 931 
3 931 
Е 931 
戏 933 
细 934 
2) 935 
xia 
1: 935 
下 935 
夏 937 
хіап 
仙 939 





先 940 





лн जी को लो E ल ली मा क ज RE а 
43 


ви 
š 


जई Шк 


小 


940 
940 
940 
940 
941 
941 
941 
942 
944 
944 
949 


949 
951 
953 
954 
954 
955 
955 
955 
955 
956 
957 
957 


957 
957 
958 





FREAK эвээ 


区 и 
5 
в 


963 
963 


963 
963 
964 
964 
964 
964 
964 


964 
970 
970 
970 
971 
972 


973 
974 
975 
979 
979 
980 
980 


980 





RREA 


BEE ओले É 


1 


таянар Ж मीहि म Я 


981 
981 
982 
982 


982 
983 
983 
988 
988 
988 


988 
988 
991 
992 
992 
993 
993 
993 


993 
993 
993 
993 
994 
994 


汉语 拼音 音节 索引 


15 





994 
994 
994 
995 


996 
996 
997 
997 
997 


997 
997 
997 
998 
998 


999 
999 
999 
999 
999 
1000 





के Ë अ A १९ g WE 








3: GU Bš ап 5 ЧА|Т का कि ये | मरिन R E SE yB IS 





1006 | Ж 
1008 | 亿 
1008 | 忆 
1008 | 亦 
1009 | Я. 
抑 
1009 | 易 
1009 | Ж 
1009 | 48 
1010 | 意 
1010 | 8 
1013 3 
1013 | 译 
1016 | yin 
|] 
1016 | #9 
1020 | मैं 
1021 | # 
1021 | 8 
1023 | X 
1025 | 银 
1025 | 引 
1025 | 8 
1025 | $k 
1026 | 印 
1026 | ying 
1026 | 迎 
1027: & 


1028 
1028 
1028 
1028 
1028 
1032 
1032 
1032 
1032 
1032 
1035 
1036 
1036 


1036 
1042 
1043 
1043 
1043 
1043 
1043 
1043 
1044 
1045 
1046 


1047 





ГА 

















уоп 


के थे गे B ये की के S के हि = = 


1047 | i$ 


1047 
1047 
1047 
1048 
1048 
1048 
1049 
1049 


1049 
1050 
1050 
1050 
1052 


1052 
1053 
1053 
1053 
1053 
1053 
1054 
1054 
1068 
1068 
1069 
1069 
1069 


16 ”汉语 拼音 音节 索引 





ы щш ына юга‏ ا ووو و ا ي 


1069 
1069 
1070 
1070 
1070 
1070 
1070 
1073 
1073 
1073 
1073 
1075 
1076 
1076 
1076 
1080 
1080 
1080 
1081 
1081 


1082 
1082 
1083 
1083 
1084 
1087 





вм ивээ? mR खे$ 


ETETE 


опы 


1089 
1090 
1090 
1091 


1091 
1091 
1095 
1095 
1095 


1096 
1097 
1097 
1098 


z 


1098 
1098 


1100 
1100 
1100 
1100 








3 


5 


B के से के 35 के qm BE Rë ¥ 


жж 


1100 
1100 
1100 


1101 
1101 
пої 


1103 
1103 
1103 
1103 
1104 
1104 
1104 
1104 


1105 


1105 


1105 


1105 


1106 


1109 
1109 





F ЖОШО णा 


Ї 


ао 


® छो मे के yÇ हरे गे 


зеш 


1109 | 
1109 
1110 
1110 


1110 
1110 
1111 


1111 
1112 
1113 
1113 
113 
1114 


1114 
1114 
1115 
1115 
1115 
1115 


116 
1116 
1116 





1117 





























汉语 拼音 音节 索引 17 
UE 1130049 1143| 诛 1166| 壮 1176 | 1192 
0 1132 | zhong 诸 1166 | zhui A 1194 
Æ 1133 | के 1150 f 167 jg 1176 | тов 
# 1133 |  1156| 25116812 1176 | 251194 
zhi $ 1156 | के 1168 | छू. 1176| zu 
支 1133|% 1156 | कै. 1169 | Е 1176| 足 1194 
‚А из! 1156 | 1169| ¿hun 族 1195 
芝 134| 种 1156|58 1169 ж 1176 H 19 
枝 1134/88 1158 | हि. 1169 | zhuo 祖 1196 
知 1134| 中 1158| 注 वाया a ут ін 1197 
के UTR 1159 कै. 1172| 泪 1177| zui 
ЗН 1137| 伸 161| 柱 Oj 177| 最 1107 
и 1138| 重 1161| 著 из 4 1200 
81001138 | zhou E वाए | हू. 1177| 醉 ”1200 
А 1139 | # 1162 # 11731 178| zun 
直 1140 | 1162| zhua Ë 1179! ऋ 1201 
值 па वा62 J 1173| 资 1179| zouo 
iE 1141 | कि 1162 | zhuan Ж 1180 жо 1202 
纸 IK 14162; 1173 2 1180 4120 
ЖАН Н ЕГИ: 
5 字 1180| 作 1203 
4 1143 ж 1165 | zhuang B 181 |= 1206 
制 1143 | [& 1165| Œ 1175 zong Ж 1206 
Ж 143% 165% 1175 宗 1190 
致 1143 |ж 1166 








а MAW 阿波 波 








А часжаад ар их ха (9998) 
14153 01144133 
НО 

БИЕ ЯС ЭЙ) 阿 阅 佛 (不 动 佛 ) 

ES Rag Aq] (ба) 

(म्न) (ATA з) 4 Ї { 

115 | 

FIA E REE 阿 丹 达 布 日 寺 

аха 8 84|(8лёа8) 0999481 

: 4. 

й! 1 1 i 





ив के Ж (ЖКД) 阿 底 瑜伽 ЁЛЕ ШЖ 
ESR KXR wf ӱрд ар 





aagana (жду 43 4 4. 
ыг 3 
FTE ( H LE) FT BR BE l 

sq 中 केविन 

I i Asaa] (жача) 


н 








2 a 




















Fn EÊ SN FE 
बम्‌] (माष) 158] (६४४०६ y 
15 Ч 
PA GA MS (C) 
TAR (жаша Sra] 
тер ६६१३६ ६६ 
阿 离 耶 提婆 ( 帕 巴 拉 、 圣 天 、 圣 提婆) 阿里 班禅 
दवाव (45۹2) अब नेड्‌] 
1154111:36 034 

阿里 比 里 阿里 比 里 血统 FT 
буг сад) (Зав) RaRa] sga 
š HE l 

I š 1 

а 

阿罗汉 阿罗汉 比丘 
ED За बंप कपडे тай ч गे पट] 


[тч [छा 





a 3 

















ИРЖ 阿罗汉 果 位 阿罗汉 尼 
SITS SISaagyay бүч агар 
ааба адчу 1 4 š 3 1 
Il a 
зга 
阿罗汉 僧 阿罗汉 所 修道 BETEA] 
Ч ХАЛ assqa =ч 
бага ҷа ац БЕ 
Bi 1143 

阿罗汉 向 阿罗汉 心 阿罗汉 最 后 北 
да рш5аг оч агаА Зар SASHA’ 
аха і БЕ 
1 Lil 
3. а. 
阿弥陀 阿弥陀 佛 阿弥陀 佛 三 昧 耶 
абақ (मि) XATAI 84459959 
2553| sATA) aT 

844 TI FEE | 
цининичч 
阿 秘 特 尊 者 БН 2 阿 摩 罗 树 


agya (985) 155| (иу) gasa) 


ин H 





4 a 














阿 那 律 ( 阿 尼 律 陀 ) 阿 难 ( 阿 难 陀 、 嘉 关 ) 
галдан 59) TAKA? 
£ 1 544 1 

ше а 
nt БТИ ВСЕ) शहर हिंदी! 
Боса ац (8855) сав он akar 
ї 15 3 4, акаа Ау 

- š 

` 4 14 
Б ЗК ХИ ЖЕРЬ; 
Saga Tg 31541537 

А ъа 
БЭ 14 
FRE RE BI: k Re YE 
ааа बर्न ак मर 
3 3 1 š { ааа аар 

4 313114 

| 2 

nts HEARERS FMS MEER 
Бага ца | Snags] Заа арай 


(RETA) 13 Í 3| 
GH Ut ы 


5 





а 5 





tie) ड Ж CHRIS) 
5<] (RR) हुरुब्ण आर (8484) 





Канев БЕ t8 BE 
Згазгуйагегва[ AAS A (аз) 


qig H 





REH CERNE) МИ ЕР ЧИОРЛИШЖРН 
а аг агаң AR 
(84:409) Онд хц влачх р 


шаш 


(иж) ШЕШШ MARAK 





मुन वन्यम्‌ сайын 
(885) 131 اوا‎ 
13 iif E 
- 3. 

БЕ ИШЕ MES 

аўч яп Jragan ааа (889) 


ис: DH 








FERS थि ИШЕНЕ. ERE) 
| ахаар ES 


411: ат) $111 
tf FO 





केपि उः ( स जे E KEE) 阿 输 陀 树 
Ai wg 


ц Iu j 





FRE EA 阿 说 迎 ( 马 师 ) 阿 说 示 { 马 胜 比 丘 ) 
кїч (sd कृषिम्‌ (ne) 


НИОНЫ | 





阿 索 迎 阿 他 罗 滑 其 陀 阿 塔 杰 三 寺 
महण SRT car 


AAR Ч 
нис AU 


р 





阿 互 达 拉巴 拉 нэ 阿 修罗 
aga] (sagan) 9091885 gI әда 


( i i НЫ 





а-а 7 





ЕЕН 


阿 庚 多 (一 大 数 名 ) Бр 


JIB (wasay Өаадар(88908) сцагаага) 





1 z (нер) 

° “ti 33 
L: 

[क्के FTN HUE AF 

SoA NS ED कुष] 

381 (Raa) (жава) š 54 


ИЙН 





а 


хиа: жа FH 
хч2 ст gx RAATSI 








Эа] ANEJ 4. 
чон 
IF ХИА X Р 
ч йайаңч 9] RR 
Lf 31:15 16 
要 
कि ॐ 爱 别离 基 
Нача AS ҹаг агаве 
i 1 MAT 


ГЇН 





8 а-ал 








28 爱 箭 (能 爱 箭 ) 爱恋 жи 
Хөөт A555 RNa] завхай 
$ Ё Í | Мату 
$$ š 
爱 语 ЖА 爱 支 ал 2 
за AAA JR <| 


PT ОЧ 





安 春香 安 堵 宫 ( 无 量 宫 ) ZERUR 523 








S3 ASR र्द्ते 
[३ gt ннн 
> 145 

安放 х8 安居 (夏令 安居 ) 
a sag] नरश 

I {| 21 

安 觉 支 安乐 ЖУ 安立 经 义 


Mass ачр asss аак 
з= ta a] i 3 E 
Se | { š ti 


Чир 





an 9 





安立 名 言 安立 文 安息 香 “<= 





विनर lI उमस सृणु शुशु агч үх: 

1 аар ई Tt} 
TEZ < 

安 止 龙王 ЖЕ 安 住 不 变 地 


акк 9878) - чал9 чача хайч 1 
1541) ез (43 








安 住地 安 住 法 罗汉 安 住 分 

ја Na «ач 

13 a5 A аа N=] 

° 1511 (113 
4 3 - ° 

安 住 罗 汉 安 住 五 法 安 住 


Зэ чАйнхаар <n}: NIX AI 


f1 шагал { Ч 


jes 
RERFE REK EES 
xq) чча हसते 


НИТ (Ч I! 





10 ап -ang -ao -ba 

















REX =й ЖЕРШЕ 
тач чај 3595854 89% (Әәл) 
(i | 1 
и МОН ang REE 
98 El WE Ba 
ф £ 4 2. 
s Ë fr 
ao зэ. к кей 
дїрэм Al 
11 кобо | Ч 
Ek E E 
AN гең EW 
мн {3 
ba AREE ARF 
B ara] gv 


р H 





ba 11 





АЯ ЛЕЕ (ЛЕВ) 八 边 戏 论 
Aq NRA 35] JANIJA] Fra aga t35! 


U Uf и 





NARRER A AR 
Каха Dua] “srrags| 


ще uy 








ARR 八 财 神 AZER 
39951 Яарч Ч сайнаас 
2 13 © 1 444 

ч дыш ни 
AXE 八大 宝塔 八大 法 行 


Fagaras алачак | 


सूः इ३{ ца 





АКЕ АХ ЁТСОЛХ हे # AKEEF) 
a5a 3195| FRNA 


р ч 


12 ba 





八大 寒 林 处 (八大 尸 林 ) 八大 龙王 ARKH 








रह ®3 аку glaa gryg 
13 31 13544 584 

ЕЩ 4. +š 1 4 
AHEAD 八 德 甘泉 ( 八 功德 水 ) 
पर वगु 要 AAS ука 
Чи сн 
八 地 狱 八 耳 者 八 法 一 际 ( 八 风 不 动 ) 


чәч ү RIY vn 


£t हैं ашы 





АЯ 八 佛 塔 之 度量 ARB 
aqa ав 048 аҳ ачаа 
Бич р 98—389] Lêf 


ОО 
Заын 





ЛЭ (ЛЙ) ARER 

SS 有 asSwanqlgS| ATI | 
Ч Ë x £ š AFAT 155| 

< ३३६१३३६ 








ba 13 








ЛЖ АВ 八 果 向 ( 八 住 向 ) 
цг л) <F GTN! 
tš 13 ЁС 
ARER 八 护 方 神 ARER 


gg Баз яр वशेष 


Ч арц its 





八 骄 慢 八 脚 狮子 ( 八 是 狮子 ) АЖ 








SN I<] Зо яр 5| amma R: 
tf NAN ا‎ 
tit {#4 
AREE AE A 
Чач ч ङ्ग ҳат (949) 
इह 1 {û 
АВАВ ARE 八 目 者 


रण ऋण A JIJE PAS] A5) 


I U! Hi 





14 фа 








八 纳 山 产 АСНЫ 八 难 断 法 
EF ARTIK) 385x155] 
1 Н 5 ई 115 
AZERE AmE ATH 


ng үте ээр зэр сэ! 


EDE Р ~ 3 a 





八 千 颁 摄 义 论 ХЖ NERS 
чэүфсл эрч अनवन] сч 


пин 





八 日 译 师 A ERENT CEN 八 如 来 





AAT SAA: сачу чу" 
345 aq яаана! 
-i FH EE 
ARA 八 瑞 相 八 圣 道 支 
яд Ко аа) El аваар 
Ї 1 4 Ї 13 шагаа 


Нь 





ba 15 

















八 胜 处 АВ 八 十 随 好 
За чи дай ахаа ха ХАТТАТ] 
gaa | 141434: 41531 
Ы: Ч 
34 
八 十 种 好 ARR ATE RL 
Ags nar | фэДахэа — aRq9a Esas 
ч єє аар) { aga 

2 Lpa 
Бос 
AREK AREER (AREN EH MI) 
aA A: aq Ng] 
grass] Б 
0111 
ЛАЗЕ 八 态 从 万 四 千 法 门 
хазгар JANASA] Б ача. 
сон заяа 

Яг мг 
ARH THER 八 位 АЖ 
KIARN aT qarga | 8 шан) 
98951 985] 114 
мин он 





16 ba 








八 悉 地 ( 八 种 共通 成 就 》 лах 

цас ча) a چ‎ ng INRE] 

55 5 

八 行 佛 塔 Аян АЖ 

Валу RATAJA] प्ण प्युन] 

taj ра 

° а 

AZRE AZEEROAXE) 

agag SE АВ еу ua शुरु हद Y 

डू Ч : «дача 
Н LE fil 





八 支 要 义 总 集 ' 如 意 宝珠 八 支 月 光 
agaaga AAN sg Bx цараа аА] 


чи 655) ई ह £ š š i 
jens E 
八 知 解脱 道 八 正道 八 中 洲 
SEE aN 95959951 
3 £ i { £ МАША £ 44 

4, 


Ё 





ba 17 





八 种 肺 疾 八 种 离 戏 论 八 种 无 为 
Хара р) чер | аңхчэчобч) 


їр онч аана 








АВН 八 种 形 色 ЛАЖ 
amoraSqgS| 5173AN55] аа 585| 
ЭН 13 11 
ты 

巴 赤 协 巴 丹 麻 (一 大 数 名 ) 巴 登 也 协 
AA Faun) цаасаа DAN] 
rs] tti 1३ 


He ` 


& ВШ ARE छ नि 








лажеа 9 па даага) 

| Чиче 
3 

БЕ छक 巴 利 语 

чуча) AKS) SAR їйл) 


š Е Е 
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AN 


Ч Ин 


~ 





实质 法 ( 实 法 、 实 有 法 ) REARS 实在 





гч ENJA када 
4 3.4. 4 34 2 

В 0) हि 食道 食 毒 者 ( 共 命 鸟 ) 
Судас! न्ड] да) STEA] 


f1 ६ {f १३३३१३ 


КЕНЕА) 食 分 (日 月 食 的 度数 ) 
чуулга ава 


Ha MUY 
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RHE) REF 食 骨 鸟 (狗头 雕 ) 
grasa од 8а ЭГ ЭГЧ | 
им Цом ыа 

食 果 ( 受 报 ) 84 (5) 
адчу) чер SKAT] 
ЭН 4 

食 米 仙人 食 日 月 ( 动 火 ) RAFA 
Sa | 171 


ATA 1143 R2 
(8! 33 4 4 Ji > 1 
食肉 饮 血 ( 罗 刹 ) RAK KERE) REAN) 
тачат аҹ ARTT] 


jp HIRU ын 








RPTE REO ЖЕНА) 88 
9 Sam Вучак Алаҹа 


бона FUE १133 
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RRF 食 树 (黄连 ) 食 团 问 下 
байгаагаа) AFER а5 4% 
114 ўр 315 
111 iL ju 
RABE RE RFE 
ЕГ-ЭХ БББЬ: ЕБ Raga 
э, xF. Ф Ë 3 ~ 
11 27E 143} 
š 4! 1 5 
दिति (क) ЖЩ 食 新 
Каякка) aR! ا‎ 


171 Ua аса 


REMF) RER 





A57] NAGE INA A El 
Hi знч 

食欲 食欲 好 BRAFRE) RF 
кк кайчак арааг а= 


L'S SE ан Hit 


shi 735 


食指 авж.) RF 
agaa хичээ ца 


Ч иас i 





атш ORFF 识 i 
чулаар SS оо амар sa धेना 


3 ыў 3 х ax 











{iis 
RF 识 聚 
дэгд ар pan BAF] NAN EN 
14 3. Е i а Ї £ 3. 1 
识 食 识 无 边 处 
ач чч Kr aras] Aaaa urd ад 
ич 111514 
识 无 边 处 定 识 无 边 处 解脱 
җагалгадашаф гак даг ханалаа гд" 


ӨНӨР ич 
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识 无 边 处 天 识 依 (心脏 ) WRA 

җагйзгаңаша адк ах х ар KANA 

4113 4111 11314 
ПИ TU Cri 

मद 识 支 

SA ANAK даг аг ке ван ug a 

аны! व 

识 住 使 到 边 者 ( 疼 主 ) Янз 

каа чач аа 585ү qar] 

ич i | 

使 解脱 者 使 静 ( 夜 } 使 君子 

RANI чака] SE <I 

f 443 33 

Ж 使 凉 使 能 持 部 

SKN पक्षिन्‌ agyag аар 

юм ३१३8१ {E 

ЕЭ Mie 
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使 天 女 喜 使 醉 月 始 
५0७७४) او‎ a 


दई 3 TESE š 
"Ч 
































士 夫 ( 生 者 丈夫 ) | +R +A 
855 З | е 
| Il ка 
士 用 果 士 中 尊 Ф) 














as RE SWAY ED Bs gq- к чача 


{ч y ка 











示 导 示 导 有 情 声 хэн 
Was Raroa ачаа арсчрцагааг 4 
{ ги 11534 
示 现 如 来 大 翡 经 


SLC Gh RAAT RBI TANI II] 


[UE 
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示 现 如 来 大 翡 陀 罗 尼 自在 王 请 问 经 
ад qa цаа хай садаа FARAPI NANY 
IN DAC дах EEG Ll 


TENE 








世 世 出 世 闻 安乐 。 世道 
SSI Rod 58A <35 हबेन्‌ 


Ч ич Б: 





世 第 一 - 世 第 一 法 。” 世 第 一 法 顶 加 行 
а8 аа Жа ас fraga аа | आर! 
Sra Багын) 34 + x { 
rep for EI 


世 法 世纪 世间 
aR fain Kaa aaRq35Kxn3)》 





世间 八 法 世间 八 自在 
नहि | A al 


ES 15334 
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HAS RE TE] ЖЕ CURA) 
महि हेन्‌ पति" Rag 

а š а 
1 1+7 
жЕ 世间 车 
ач агач айба भेम 
јазар 1544 
18138 (39 EX) 世间 大 地 
aX RAAT] аа 
EE (4 
世间 导师 ( 佛 ) 世间 道 (世间 行 ) 
«аат өВл sara АВ 
IMT цч 
世间 条 世间 等 持 ( 世 间 三 摩 地 ) 
Акча ад) 4899 RAR 


Hit 


15i 
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1227 世间 第 一 法 ( 世 第 一 \ 世 第 一 法 ) 

аВч да өч дэр | авиа чаж रे 

17 Í kis 

世间 第 一 法 施主 。 世间 法 

DE ES EL 
E EEES 

ii А 

HARRE 世间 共 许 ( 世 同 流传 ) 

RDS RT| 


ын 


| 








ГЖ 世间 解 (路 迎 意 ) 
вас] Ed 
ॐ 131413 
Цаг 
ъ У 
шилж) 世间 数 主 
Arana gi RTT ब्म 
її зә Ф за ç 
ни ОГЧ 





shi 741 

















世间 空 行 母 世间 理 

aqa napaa a айатўа егер 

гч |4 

ЇЇНИЙ CHER ЗЕЙ) HER] BF (ШШ) 

вВ да aqa аёаа чаз) 

14 101 

世间 三 摩 地 (世间 等 持 ) 世间 善 

айч ааа ёайа аВчфаа 1 
31 43134: 

154 е 

ЕЕ CHEER FF) 世间 施 设 论 

cq эр ARTI SRS] NR ga र्शक 

1 h: j 3. Ї 





世间 俗 事 
नहेगनय शचा 


E 





世间 天 神 ( 世 间 神 ) 世间 现 量 
aqsa ©] महिष а адар 


f 


a 


2-1 
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世间 形成 法 世间 行 (世间 道 ) 

аВ р ээр о аар атаа 

1 з { £ 1 34 

世间 眼 ОН ША 

"रण аа ATAA да сай р 84 
[i ч 
世间 圆满 - HIEL 

Ялаа ax8 YA BN] | 
二 EE 

世间 主 ( 共 主 ) 世间 主宰 (世间 尊 ) 
gas 4893219981 

: क्यू 1 а. £ i Ї 1 

世间 祖先 世间 最 胜 法 ( 世 第 一 法 . 世 第 一 ) 
दिशतम्‌ A аЁсү ачдаг xr] 


EEL ES 
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世界 世界 画 ЖЕСЕ) 


ай दे 510872) Raw 489958 
1 а galg 
ERR) 世人 
884 484| 484941 
1434311314443 š £ 
ан 
世事 世俗 (名 言 、 假 言说 、 假 有 、 假 名 安立 》 
вВар 4 135| KIN ARq ал) 
1 аф gaža 
{ { 45) 
ни 
世俗 道 ( 世 间 道 .世间 行 ) HA 
aggy nA чац gasas 
{+ 和 
ЇЇНВЭРВЭ Л» 世俗 对 法 
ga faga Зак RRRA аргый гаа 


шинэ, 
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世俗 方便 (方便 品 、 世 俗 品 ) 世俗 风 习 ( 世 仪 轨 ) 
sas) ma aRq êa gag] 
4414 E: 





世俗 空 行 母 世俗 品 ( 世 浴 方 便 、 方 便 品 ) 
दहि म्‌ Sala a а RIND IN] 
E 44153 








世俗 人 HAR 
हषम्‌ AD дай 
š NL OA 


цаг 





世 位 世系 {ХӘ СЕНА) 
59 gaang Атар ааа 8 ба 


` f B: 


ШЖОҢ ЮЛ) ОЁЖ 世 自 在 
савын ава адада 


e £ дал ने ах (аҳ ) 
nE g in 
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世尊 弟子 世尊 三 转 法 办 
rg ह मु 


Е н! 





似 能 立 似 所 破 WURA 
YS] BNN] ясала 


{Бр Mt {я 





ЗИ Ж 事变 事 部 ( 事 续 ) 
ENA agar AN] өөг л тайл, р 


Цин 








жж 可 部 三 成 就 
SA I Yr 
1347 151734 
474 Lagi 

事 部 三 灌顶 क = 

за ҳача इछत चमन पशुम] 


[ई [पु दूर 
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हे = 事 部 十 四 种 暂 言 
8 5 शर्मदा 885 ча ча 


LAD EE 43731 





事 部 四 真实 事 反 体 事 功 不 成 
gua Waq ааг гч) 


чча по tij 





SEKERE RETR FARE 
Awaawa aang ene 


81150411 Е 
ирэг сц 





事 势 道理 事 势 相 违 ( 事 理 相 违 ) ЗЭВ 
Erfan Касае срогу ENTAR 





3914 4134 99899 
114 1173 
БТС 事物 品 эн 

ХОР XAT ооо зиачй 


цан санг 
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事 相应 事 续 ( 事 部 ) 事 续 六 部 
БЕБЕ] छवि हुन्‌ 85355 कुमा 
G कप एप 
事业 事业 所 摄 三 

59 & ча ARRANA RNE] 
HUSKER 事业 最 胜 等 持 

a yry] agar Bra aka] 
IP 和 

侍奉 侍从 活佛 ХИ 
ч ёл BAVER] FE agas] 
1 Ї jt 
3, < 

室 利 罗 ( 舍 利 ) ENF SEE) 


qa Акаа 8А) дачаву 590959) 


£ 


Ч 
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ЛЭ 3 हि СҮ НЫЙ) 
саа 385 (188) 


{is {iA 





ESR TT ER ES 
адар (8592) 








4 59 ç ® Ё F җ 
iOS 

SER WRN) 室 女 官 

मष 8888) ЧЕЗ Вакт) 

17 Н 15 41 1213 
ZEE) 室 宿 月 


цах (585 FAG) nara (E) 


[ois БИН 


ГЕ EE ऋक्व) ЕМ 

аниц) Ваар Nae аач 
£ 1 А 

3 їз ri : 
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适 意 逝世 ж 

акаа] қиса ЧЭ а хэй хаая) 
£ Ы बँ 

: i È 

ма 视 见 肪 视觉 根 现 识 

ане яйсфа аар) A sa 


E Nu 





视觉 意 现 识 视 无 不 明 
mga saka асаа "vray hk RE Ea 


{iF AAI 





мин 
ний 
视 为 我 所 有 ЖШ अचले अ ति ( = म्मा) 


алала) ца аар KAT] HEY аха 
? š 4 1. | Bq (оте 
H n, 


БЕС निक्ष कमम) FEA 
qax NET] ا‎ 


GO pu O 
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ЖЕ (अक) FR 

STAIN] aa ŞI! 
8. 

I H 

ЧИ ВОН ЛЭН) 

Бараа а] A sarqa मे सेल] 


(1154 EE RENEE 


FA RI FERE ЕНЕНЕ) 
хага | цагаал қара ај 


н {н {Чч 


Зет Бий гэ анж FMT . 
4042) | Еззө डे] ४०७८७ 

813. £ 4 £ 
š [ 5 
Эша шж EMM 
EA] 8258) : калаага 
HH ы гч 
мэ үй 
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жшж је EEE 
ЧАК) TINT FT 
REMAKE क FRM {С 
IANA ARS) TAI < 
TF Е 
23 121 





EMF + жш = 释 迎 胜 士 
AA E is Et 4388 габа] 


ну чч лар 








ТТЕ; ЖЕШ Ж क किए क (ЖЕЙРЕН) 
42844585) 40485(45485) 








£ Е £ {1 ag> 

5 01 

ERKE ЖЖ + काति MH H 

ह्यलम्‌ ग्ण qa ga) Канаана дача 
3 E apa 

jf TS 
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ЕЙ зовж кл 
405 маны) А89) KARAS 


НЭР Ер LF} 





TAHAE कशि 释 量 论 


Еа Af HESAR rE 
ис 1 (AFET) 
шиг 





EERE ХИЙ REME 
aqar STAG INA жаг Aa ar 
жщ маг ANI] 


ши 





аен किक 
RE DE. 


цэ Энэ. 





ERR Ê жа RRF 
ақзгқагаја Ragg aK 4AN 
eaa नुन БЭР 


нэрэн 
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释文 RE WHE’ HEK 
ANSA A EIN 
£ 1145 аа 

tif кич 
释 要 释疑 
чака га) шаап NE 
4 > 4 > £ 
БН { 
Цэн жа жил 
яая KS a Как 
4 3, 1 заў 
shou 收藏 x A 

Rag gA "FT ARR] 

f e 
收 摄 次 第 手 手背 
SS ашап 89 a A Маң 
Е 34 asa 
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FEKRR 手背 脉 手 供 
зачас Bsa nT a NASR] 


БИН ett зч 




















手 过 膝 相 FEE 
ES विने 
Е } 

ई 1 

手软 如 棉 手 随 好 二 
атсчагуҗхаңкагай KAGA] зэ л ва 98) 


SEGE EST E 


手腕 == FRK 
aqa] Баа] gm RN ч Ар 











ЭЗЭЛЖ 手 纹 深 明 
SIRNAS кА А туку TRSATA RASI 


155511 155434 
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手 纹 随 好 三 手 播 转 经 轮 
зэ Ха эрэр CES 
Ti жазоо 
EESE razg 
手印 手印 本 尊 手印 母 
सवरेण 9 可 给 引 इषु 
asg (sto tss 
手掌 手掌 广 长 тээв 





агада ка шар хэмт ай I<] дад аар) 


БОР piigi] हू 





手杖 手指 手指 纤长 相 
ब्फ्हछुण. वश Kx RAE Чак 


t १११1 {E 








手指 圆润 FF A 
ही дад ага ЭЛ) атайҳү 


{+11 34 
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手足 FEA RIE 
< касак Nara "131| 


E E 
































手足 纹 手足 细软 相 

araq Ra SAA RA 

25832 BINA SE AN] 
АЕ 

手足 严 饰 吉 祥 结 纹 守 持 守 持 佛教 者 

вл |рацагццаг ааг айв ayga] 

Iraga RRASA] f1 ई 

3234473 1 - 

СН 

守 地 守护 部 守护 学 处 事 九 

TAT] БЕ = тчищеч чака 

ig {1004г {Et 

16471 Z 
FUTRA) FR 
जहुत्गगणा 8а Wara= 


34 4% 
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FREE 守 库 神 
«80 сечат) 48451 
5114 3 


4 


з 





теч FHS TH 
айа Axa Ба каву و‎ гч 








守 头 陀 行 守卫 者 

EDDY ga ajaan] ЕГ NAT 
314 4 Ф 1 т 

[i [iit 

FEK THER FER 


ARIKAR) SRT ATITA ANSE 


и f fj Ê 


н FREF FREE 
юар заа аа а«ёайэар ggg] 


бор: ЧИ 
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首 句点 睛 首 句 类 型 点 睛 
ga aE TATA Зарга ази | 


i ya 





EGLE Ê ر‎ mpu CER) 
KNKS TANI ankaq) 


d 











FRED ОЙУ. БЁР) х хэ 
KRN) 31 FARERI 
511 वई दई 
жи 寿 明 (医生 ) 寿命 
A3] 8чүдэгч 8) SAR إ3‎ 
ti ifl ғ 
寿命 第 四 时 期 жй 寿命 自在 持 明 


LAL EE | STATI Brar RaRa] 


{141 1 Î 
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寿 世 经 
сагай 


14 


寿 数 已 尽 
El 


СН 


ऋति 
ё аск! 


1955: 





FAR 
ааа кач 


Ч 








FR FH х 

Sarya ED зай Вх 
1 71 19: š 
受 报 EER 
mas] ANITA сдача чучи 


१3°41 


ш 





л 8 Ни 
èK 
КЫ 
е 


а д 
Хах 





эш 
өң 
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受 教 者 受戒 受戒 五 境 
Га үс Фама Xang yag] 


й 115६ AEG} 





受 近 圆 戒 事 业 ऋ अकि 
SEES वमु व्ष Эрсац са) 


(Ч gt f 








受苦 受 念 住 
TRT] FARA! Ехзгдаа хасиалүыү 


iji {44 

















ZERE 受 所 引 色 


Bara aaa] ES 


(pr AEH 
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受用 
IE 
т. 

受用 钵 聚 十 四 БОЛТ 
an ا‎ тачака 
14313 ы 

受用 轮 受用 脉 受用 蜜 (蜜蜂 ) 
kaa SASS | Зон spa NS 
н сн ЭН 





HERE ”受用 人 天 世界 HRS — 
Эх aswaa A i <| 


LE 





受用 身 ZARR AKETE 
ES атагы айл 84| 


ge £ 1 } i ° 
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ЖР अर कक 
an YA] 


{fl {°4 


ZARE ж 受 缘起 
CSS Багц ага ei 


5 24344 Arig 


ZA HARE Sm HR |) 
zag garag Banyai яа ааг 


[| Ht уз, 
zx HEND HEEROMA — 





兽王 (狮子 ) EK ERE 
ҳк оаа RNIN я | शुरु पति कण 


13 fi; шин 


FREE EJE IC, 授 记 
न्प ачуда 


зір बुत्‌ | 





BB ERIS 
Baa 
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ERRE 
"SAQA 


1131331 {ылы 








授 受 授 学 shu зиаАЖ 

Saag] чч аё] 

11 4% 1: 

殊 妙 香 ( 酒 ) FRE RETER 

Rmx aê" aaga Өд ховд даг 

EJ 1 3 454131 санаа! 
114 $ ET 

म्री कक 殊 胜 化 身 

BA AY अर्ग निन 

розаг ६ 

殊 胜 教诲 殊 胜 戒律 

TANTRA I'S] ag AFR 


135 
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РВ REBERE) | 

хааж та «1 Baa YT) 

z 1 33.4 1 š 1 3 

殊 胜 悉 地 тн 

a вуче а чча] 
п 

ЖЕТЕ 殊 胜 一 来 果 


“фиче өс дахзар 8 аё«ёд дэв ааа 
4 5 
Цин! 


ян KER REZE 
Fp] gaa RAT 


цас 


मोक HERE REEE ` 
9a0 «тадар дача «аар 


(5 111६ i 
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ЖА Ка СЕЕ) 
agr gI RASTER g aral аб 
to pn tt 
BJAR ио) 赎 灾 供品 AR 


"ad 85] BA аг | айхаа 
134: 41 ईई 3] 


5 





АН 属 品 不 备 特写 | 
БҮЛ агач ааа аА 


ни “рН 





属 寺 属相 (生肖 ) 属相 八字 ( 生 展 八字 ) 
ga] FF AJRA] 


14 श ढु बर „ыар 





属相 年 属性 属性 无 违 双关 
اا ا و‎ 58595] ачаа 
aag 1334 15 1 
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RAE 术语 RES (KES ЖЕР) 
asg grapa] 135| RER] «рас уча) 


L FF f 

















NERE Жук И, (ЖЕКИ ЕЁ) 
देनन] grada; qara <| 
114313 1315 Ї 
21 нь 1 
树 生 (黄连 ) FE HER 
ца цанын сорин 
(U£ {HC Ugn 
树 藏 数论 念 修 数论 派 
| RISE TINS 
£ 4? {° {°4 
数论 师 数 脉 हि सै 
RNS END शधिः 
बङ्गा 14 учка) 

$ заав» 
ji эн 
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数 受 生 苦 数 珠 

ца ааа хайраар ISAK] Вади 
३३ | ६३ 4 

Hk shuai 衰败 
СЕ) зау 
ичен d 

衰败 者 衰老 衰老 病死 
хач еи кайчы = 

1 1 13 
жил shuan 挫 纸 条 第 杆 
नरे TR ақа: 

1 434 ç 43 

{FPS { 

फि ज shuang X 
Зафея ак A sets" чак Кҗ| 


е: i 
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ХӨВ) 双重 形象 化 
яч 85999 99599] 

2 а 

(111 1 

双关 形象 化 双关 修饰 法 ГЕТ 
х=й ид агаа яа | ахай 
HM [० [४ 
РЕГ BEO) KAZEM 





 арагада ёл) ХН т аанча 


BHO tpe 





ХЭЛЖЭЭ яажа нв DIEA की 
ба эг ар XNA! KR asx] 


33 3. 2 š 
4 И š 

KAWE G 双 身 胜 乐 金刚 

EE सने अग्‌ ङ्श 


23g 2543 
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《 汉 藏 蒙 对 照 佛教 词典 》, 经 过 十 来 年 的 编纂 工作 ,又 
几 次 大 的 改动 ,于 2001 年 完稿 , 现 终于 与 广大 读者 见面 
了 。 本 想 把 这 部 词典 编纂 得 完美 无 缺 ,但 是 ,由 于 种 种 原 
因 , 本 词典 还 可 能 存在 一 些 不 尽 如 入 意 的 地 方 ,县 切 希 望 
读者 朋友 们 批评 指正 。 

在 此 词典 出 版 之 际 , 谨 向 为 词典 的 印 制 出 版 提供 宝 
贵 资金 的 民族 出 版 社 领导 ,向 对 编纂 工作 给 予 指导 并 所 
写 《 吉 祥 词 ) 的 我 尊敬 的 雍和 富 住 持 嘉 木 样 图 布 丹 老师 
向 蒙 文 室 主任 塔 并 古 日 布 ,责任 编辑 哈 斯 ,特约 编辑 、 民 
族 出 版 社 退 休 副 编审 杨 迦 森 , 把 《吉祥 词 ) 和 《前 言 ) 译 成 
汉文 的 编审 张 宝 锁 , 责 任 被 对 齐 东 月 ,排版 服务 中 心经 理 
浏 兰 ,负责 录 人 排版 的 包 桂 兰 等 同志 和 朋友 们 一 并 表示 
衷心 的 感谢 ! 



























































= НА 
2003 &Æ 10 H 16 H 


1208 





Э ЛЭЭ! 


Хаг чаг аа л да зай परे карла 
ч л Ак Маг тээг Ача аар ANIN हेव 
2001 Хасчй даг За दसुन मुम ай саа ण्‌ आय g 
"AY SA сл) аз аха авай барада: 
५०० 100७७ ае үе ३५ कुति २ पष शुम जुग 
EE I NARA गुर чагаа жас дача ар 
Aga 11| 

कब वर पर ай є ай ал 4? 
йыда ана के арч лаа ८ मे Дд garai 
Syaka Ga eg er) 
EA OI <R азга ка 9 raser gga 
aya түрс I S saa 
ачаад таа талаадааг देण 
ने ңа RK aN व्ष aga сага $ң apg Far ар агар ар лг 
духта (मनन्‌) дай यम्‌) аг бар 
чи дараа Fg NARA XGA араалар” 
ЧА чата араар өвч शेम 
AA цан AT INTIS Ng 
аз 

SAT 1200304 
1081695454 


D 
5 
N 


ल трд mm उण Р + С Ад) के) C ёлу) ९ पाणो भौ (md Улут 


хур nl сё ami नि] 5 ता नाणी ӨМ r Зан णेन 98007 of 


ed) е 
ЗУУ? tev जग प) 04 pl र आसी + परी पाती 30 бойт गोणि ӨС णी लाली 
2 иб ग्र श) o er ता % ` गूर 90 पे ९ К भट णे ° 


र el ony न Co Өсөх 2001 150 40 50) धा) ता श पराण जी 
(оё отётё फलों णण Өе Жн 8 कोर) K भणण үй сё जेपी + पाण 


Qin “су 


2003 ъ 8 10 40) 57:16: 9 зох 
ma किए 


Е iat 99 G у rot ВАР 98 =m) “ой сё т my e аар ЧӘН) —- 
一 тт) 99 тт 5 рст सण) गणा ч улту r + с л) छ फ ҖӘ 34 + र) 


图 书 在 版 编目 (CIP) 数 据 


DKA REAR / 卓 日 格 图 编 .一 北京 :民族 出 版 社 ， 
2003.11 
ISBN 7-105 ~ 05720-3 


य | 汉 … घा. E HL. WRA -RE -a 
1Ү.Н946.6-61 


中 国 版 本 图 书馆 CIP 数 据 核 字 (2003) 第 082786 + 














民族 出 版 社 出 版 发 行 
《北京 市 和 平 里 北 14 5 ABÊ 100013) 
http: // www. e56. com. en 
民族 出 版 社 微机 照排 迪 意 印 刷 厂 印 刷 
各 地 新 华 书店 经 销 
2003 年 11 月 第 1 版 2003 # 11 月 北京 第 1 次 印刷 
开本 :880 # х 1230: @Ж 132 印张 :39.375 字数 :950 千 字 
印 数 :0001- 1500 册 ”定价 :98.00 元 
该 书 如 有 印 装 质量 问题 ,请 与 蒙 文 发 行 科 联 系 退 换 
《 蒙 文 室 电话 :64228166; 发 行 科 电 话 ;64234411 - 6936) 














汉 藏 蒙 对 照 佛 教 词典 


ड्म यक्षम मन र ШЕ मष 


ызгы 





N 7-105-05720-3 


158 
9 /87105 027207 > 


ISBN 7—105—05720—3/В + 236 
NEE Eft: 98.007 





